® Verwenden Sie aus Si.cherheitsgri)nden ‘ Part Suitable for Pour émincer Réper (fin) @® Service aprés-vente Houd het produc.'r byiren het bereik van kinderen. Croic Odpowiednie dla Hoblovani Strouhani (jemné)
Schutzhandschuhe. Die Handschuhe sollten die PSA- . N Steek uw hand niet in de schacht.
X - . - Service aprés-vente France ) . S L
Bestimmungen erfillen. Slicing Potatoes, apples, cucumbers, or similar T8l: 0800919 270 Draag beschermhandschoenen voor uw eigen Szatkowanie Ziemniaki, jabtka, ogérki itp.
@ o Reinigung und Pflegg Shredding Chocolate, ginger, cheese, or similar E-Mail: owim@lidl.fr ‘Fl’eBlll\I/S\J-tce)lc()ir'sEheriRZ:dzsiicnhoenen moeten conform de Tarcie na widrki Czekolada, imbir, ser itp.
Vor der ersten Verwendung und nach jeder Verwendung: Service aprés-vente Belgique . e . ’ ; iemniaki ; ;
MEHRKANTREIBE Reinigen Sie das Produkt rgir warmem I\Nasser ond einea ;:r?]c:i:g Potatoes, radish, cheese, or similar Sanssnson0sn Tél.: 0800 12089 [ ) Relmgmg en onderhoud Tarcie {grube) Ziemnioki, rzodkiew, ser itp. 800000000000
® Einleitun milden Reinigungsmittel. : . . — 890000000000 E-Mail: owim@lidl.be Voor het eerste gebruik en na iedere keer dat u het Tarcie (drobne) Ziemniaki, rzodkiew, ser itp. 5099000069000
. L . Reinigen Sie das Produkt mit einer geeigneten Biirste. Fine grating | Potatoes, radish, cheese, or similar G0000000RaRARD @D product gebruikt hebt: Reinig het product met warm . . §0000066000000
Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen o . . 0909060600069 . ! Ten produkt jest przeznaczony wylgcznie do prywatnego 9086600890000
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwerti Das Produkt ist spilmaschinengeeignet. . . . ) 9090900000969 MEERKANTIGE RASP water en een mild schoonmaakmiddel. > ! € ! 89990000000000
rodukts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Trocknen Sie das Produkt komplett ab und bewahren Sie This product is only intended for private household use, PO Maak het product schoon met een daarvoor geschikte uzytku w gospodarstwie domowym, a nie do celéw 9800060000000
PdeU.kf enfSCh'ed?n- Machen Sie sich vor der efsfen . es an einem frockenen Ort auf. not for commercial purposes. The manufacturer accepts 0B0000000000600 ® Inleidi borstel. komercyjnych. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci 0060008000 00000
Iane’rrlekbnchg.e it i?n; Projulg v;r’rrqut. Leselzn' Sie hlerdzu Lebensmittel knnen Flecken auf dem Produkt no liability for damages caused by improper use. {{{{’:":’:{”}:":’}:" M ) Het product is geschikt voor de vaatwasser. za szkody §powodowcne nieprawidtowym °:°:°:°:°:°:°:":°:°:°:°3’:§’
avtmerksam cie nachfolgende Bedienungsanieitung und hinterlassen, dies beeintréchtigt jedoch nicht die . . 0000 000000 Hartelik gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe Droog het product volledig af en berg het op een uzytkowaniem. O n B 00000
die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie Lo A Safety instructions 9000000000000 product. U hebt voor een hoogwaardig product gekozen. . 06000000000000
beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche Funkfionalitat des Produks. y Maak d te ingebruik b d met droge plaats op. A Instrukqe dotyczc!ce
. aak u voor de eerste ingebruikname vertrouwd me

Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort
auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produktes an Dritte mit aus.

Sie kénnen dieses und zahlreiche andere Handbiicher
unter www.lidl-service.com herunterladen und ansehen.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die 6rtlichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts

WARNING! Keep out of reach of children.

het product. Lees hiervoor aandachtig de volgende
gebruiksaanwijzing en de veiligheidsvoorschriften. Gebruik
het product alleen zoals beschreven en voor de aangegeven
toepassingsgebieden. Bewaar deze gebruiksaanwijzing op

Levensmiddelen kunnen vlekken op het product
veroorzaken maar deze hebben geen invloed op de
werking van het product.

® Afvoer

bezpieczenstwa

@

OSTRZEZENIE! Chronié przed dzieémi.

/8
/,,.-fw/

een veilige plek. Geef, wanneer u het product doorgeeft aan  De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grondstoffen

Durch Scannen des QR-Codes werden Sie direkt auf die WARNING! Keep the product away from

erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung. derden, ook alle documenten mee.

die u via de plaatselijke recyclingcontainers kunt afvoeren. OSTRZEZENIE! Produkt nalezy trzymaé z

Lidl-S.ervice-We.bsire (www.lid!-service.com) weitergeleitet, children. The blades can cause serious injury. Raper (grossier) Je kunt deze en vele andere handleidingen downloaden Informatie over de mogelijkheden om het vitgediende dala od dzieci. Ostrza mogq spowodowad Krouhani Strouhani (hrubé)
wo Sie durch Eingabe der Artikelnummer (IAN) {

product na gebruik te verwijderen, verstrekt uw

en bekijken op www.lidl-service.com. Door de QR-code powazne obrazenia.

@ FR p
+(18 I
] Read the manual carefully and keep it for

496550_2504 lhre Bedienungsanleitung &ffnen kénnen. |- te scannen, kom je meteen op de Lidl service website gemeentelijke overheid.
H a (www.lidl-service.com) waar je jouw gebruiksaanwijzing kunt m 1 1 . - L. .
[ Beshmmungggemaﬂe Verwendung Das Produkt inkl. Zubehsr, die Anleitung und die future usage. openen door het orfikelnummlerl(IANs); 96550 25|04?n o @ ey |' '| Prosimy uwaznie przeczytgc instrukcie i
Dieses Produkt dient zum Reiben von Gemise, Kase, Verpackungsmaterialien sind recyclebar und unterliegen voeren - s H zachowad jq na przysztos¢.
Schokolade. einer erweiterten Herstellerverantwortung KEEP ALL SAFETY NOTICES AND INSTRUCTIONS 99000 . . 90660
Hobeln Reiben (fein) Entsorgen Sie diese gefrennt, den abgebildeten FOR FUTURE REFERENCEI %%9 99 @® Beoogd gebruik Het product, waaronder het foebehoren, en de ZACHOWAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE | 8898889 99
Be careful when handling the sharp blades. Risk of WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA DO

Info-tri (Sortierinformation) folgend, fiir eine bessere Dit product is bestemd voor het raspen van groenten, verpakkingsmaterialen kunnen worden gerecycled en zijn

o 9900 9000
Abfallbehandlung. injury! %999 kaas, chocolade. onderhevig aan een uitgebreide verantwoordelijkheid van PRZYSZLEGO WGLADU! 808
Das Triman-Logo gilt nur fir Frankreich. Use the product on a clean and stable work surface. 000B8E" - - . de fabrikant. Podczas obchodzenia sig z ostrymi ostrzami 800050
go g S S ; Pour émincer Réper (fin) , . . .,
® Service Do not use the product if damage is visible, especially VISSISIY Gooi ze apart weg, overeenkomstig de aangegeven Info-tri zachowywad ostrozno$é. Istieje ryzyko obrazen! SIS
0095000900000 = on the blades. Risk of injury! SRIVISIVIS] (informatie over afvalscheiding), voor een beter afvalbeheer. Uzywaé produktu na czystej i stabilnej powierzchni VRIVISIVIY)
9999900600099 Service Deutschland The product must not be used by children. VIVIVISIV] Het Triman-logo geldt alleen voor Frankrik. robocze;. VIVIVIVIV)
Bovo0nn080000 Tel: 0800 5435111 Keep the product out of the reach of children. 809000 @S . Nie uzywaj produktu, jeli widoczne sq jakiekolwiek VIv[SIVIvIY)
e he066660000 E-Mail: owim@lid.de Do not put your hand in the funnel. service uszkodzenia, zwlaszcza ostrzy. Istieje ryzyko
AL Service Osterreich Use protective gloves for your own safety. The gloves ot e:o:e:o:o:e:o:o:e:e:o:e}:e D Service Nederland obrazen! B
&&}:@:{iﬂ:@}:{{i{) Tel.: ' 0890 4.47744 should comply with PPE regulations. — 99008009000090 Tel.: ) 0890 Ol'ZT‘.‘?|63O Produkt nie jest przezn(’]czon.y.do ui.y’rku przez dzieci. -
gessssneessos E—Monl: ownm@JldI.af ® Cleaning and care e ~ goe0csssnB00es E-MGI.. OWIm@.I.(-'.J .n Prgdulkt przechowywaé w miejscu niedostepnym dla o A
0890080008008 Service Belgien - 8960980800095 Service Belgié dzieci. -
9 9090600660000 9
&&:e:e:e:e:e:e:e:e:e:e:e: Tél: 0800 12089 Before first use and after each use: Clean the product " 99000000489909 Tel: 0800 12089 Nie wktada¢ reki do watka. " 4
@ E_Moil: ogi"ﬂ@lid!-be g;:;m::g:;;erc ?&df::ildtgilf:rgfnsth R E-Mail: owim@lidl.be Dla whasnego bezpieczefistwa uzywai rekawic il Vhodné pro
uct wi vi ush. " . i i G
TeT"'v'ceC)SSOv;éeJIZA 33 The product is dishwasher suitable. Piece Convient pour RO °Chr°”ﬂYCh-.Z¢k°W'ce o drol k')yc 2godne
- ) 0066000660000 z przepisami dotyczqcymi $rodkéw ochrony Hoblovdni Brambory, jablka, okurky apod.
. E-Mail: owim@lidl.ch Dry the product completely and store in a dry place. . Pommes de terre, pommes, Po00000c80000 TARKA WIELOKATNA indywidualnei. ! !
¥ / Food may stain the product, but this will not affect the Pour émincer concombres, efc. Y ! . . . Krouhéni Cokolada, zézvor, syr apod.
/1 : @ (D oroduct's functionality. ® Wstep ® Czyszczenie i konserwacja
et fy/ BOX GRATER ® Di | Réper Chocolat, gingembre, fromage, ete. Gratulujemy Paristwu zakupu nowego produktu. Zdecydowali Przed pierwszym uzyciem i po kazdym kolejnym Strouhén [hrubé) | Brambory, fedkvicky, syry apod.
_— Isposa :

Réper (grossier) | Pommes de terre, radis, fromage, etc.

vzyciu: Produkt czyscié cieptq wodq z dodatkiem
tagodnego detergentu.

Produkt czyscié¢ odpowiedniq szczotkg.

Produkt mozna myé w zmywarce.

Catkowicie wysuszyé produkt i przechowywaé w
suchym miejscu.

Zywno$é moze pozostawiaé plamy na produkcie, ale
nie wplywa to na funkcjonalno$é produktu.

® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych
dla $rodowiska, ktére mozna przekazaé do utylizacji w
lokalnym punkcie przetwarzania surowcéw witérnych.
Informacii na temat mozliwosci utylizacii
wyeksploatowanego produktu udziela urzqd gminy lub

sig Paristwo na zakup produktu najwyzszej jakosci. Przed Strouhdni (jemné) | Brambory, fedkvicky, syry apod.
uruchomieniem urzqdzenia po raz pierwszy zapoznaj sie

z nim. W tym celu przeczytaj uwaznie ponizszq instrukcje
obstugi oraz wskazéwki dotyczqce bezpieczenstwa.

Produkt nalezy uzytkowad w sposéb tu opisany i zgodnie z
okreélonym zakresem zastosowania. Nalezy przechowywaé
te insfrukcje w bezpiecznym miejscu. Przekazujgc produkt innej
osobie, nalezy réwniez przekazac wszystkie dokumenty.

Tq i wiele innych instrukeji mozna pobraé i wyswietli¢ na
stronie www.lidlservice.com. Zeskanowanie kodu QR
spowoduje przejécie bezposrednio do strony infernefowej
serwisu Lidl (www.lidservice.com), gdzie mozna otworzyé
instrukcje obstugi, wprowadzajqc numer artykutu (IAN)
496550_2504.

The packaging is made entirely of recyclable materials,
which you may dispose of at local recycling facilities.
Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.

&

The product incl. accessories, manual and packaging
materials are recyclable and are subject to extended
producer responsibility.

Dispose them separately, following the illustrated Info-tri
(sorting information), for better waste treatment.

The Triman logo is valid in France only.

@ Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product.
You have chosen a high quality product. Familiarise yourself
with the product before using it for the first time. In addition,

please carefully refer to the operafing insfructions and the

80666 safety advice below. Only use the product as instructed
%9889@99
8

)

Raspeln Reiben (grob)

/8
i

Réper (grossier)

Raper (fin) Pommes de terre, radis, fromage, etc.

Tento vyrobek je uréen pouze pro soukromé pouZiti v
domdcnosti, ne pro komeréni G&ely. Vyrobce nepfebird
z&dnou odpovédnost za skody zpdsobené neodbornym
pouzitim.

Ce produit est uniquement destiné & un usage domestique
privé et ne convient pas & des fins commerciales. Le
fabricant décline toute responsabilité pour des dommages
causés par une utilisation inappropriée.

and only for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product on fo
anyone else, please ensure that you also pass on all the
988@9@8 documentation with it.

You can download and view this and numerous other manuals
at www.lid-service.com. By scanning the QR code, you will be
taken straight fo the Lidl service website (www.lidl-service.com)

/\ Bezpeénostni pokyny

/\ Consignes de sécurité
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VAROVAN:I! Uchovévejte mimo dosah dati
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AVERTISSEMENT ! Gardez ce produit hors
de la portée des enfants.

O
0
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VAROVAN:I! Vyrobek uchovévejte mimo
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O
€
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wh.ere you can open your instruction manual by entering the ® Service AVERTISSEMENT ! Gardez ce produi Boee" ® Uzytkowanie zgodne z iostor dosob f:leh. Cepele mohou zpisobit vézné
article number (IAN) 496550_2504. SCETVItEe A BISISISISIS) . zranéni.
- Service Great Britain (73 éloigné des enfants. Les lames peuvent causer 88989 przeznaczeniem E
® Intended use . { de graves blessures. ; 2 o 1 I L .
- o ] Tel.: 0800 404 7657 VIVISISISIS) Produkt przeznaczony do tarcia warzyw, sera, czekolady. IS H Prectdte si pozorné névod a uschovejte pro
.‘/_,..f | This product is intended for grating vegetables, cheese, E-Mail: owim@lidl.gb ¥ . Szatkowanic Tarcie (drobne) budouei pousiti
" chocolate. G Service Ireland Lisez attentivement le manuel et conservezle = Produkt wt k iai materialy opak .
> pre - - ol 800 101010 pour fout usage ultérieur. rodukt, w tym akcesoriai materiaty opakowaniowe, . . i
il g ine grating el: 00 101 - nadajq sie do recyklingu i podlegajq rozszerzonej USCHOVEJTE VSECHNY BEZPECNOSTNI POKYNY A
E-Mail: owim@lidl.ie CONSERVEZ TOUTES LES CONSIGNES DE SECURITE = odpowiedzialnosci producenta, UPOZORNENI PRO MOZNE BUDOUCI POUZITI!
Teil Geeignet fir ET INSTRUCTIONS AFIN DE POUVOIR VOUS Y > < Wyrzué je osobno, zgodnie z ilustraciq przedstawiajgeq Pfi zachdzeni s ostrymi &epelemi bud'te opatrni.
Hobeln Kartoffeln, Apfel, Gurken o. A. RAPE 4 FACES REPORTER ULTERIEUREMENT ! — SRR eD informacie o sortowaniv, aby zapewni¢ lepszq utylizacig Existuje nebezpeci drazul o o
. _— S dent lors de | ulation des | S880000000600 odpadéw. PouZiveijte vyrobek na &isté a stabilni pracovni plose.
Raspeln Schokolade, Ingwer, Kase o. A. LA LA ® Introducti oyez prucent fors de 'a manipuiation des fames Onderdeel | Geschikt voor PGS Logo Triman jest wazne tylko dla Francii. Nepouzivejte vyrobek, kdyz vykazuje viditelnd
. IANATALIILLL Infroaucrion aiguisées. |l existe un risque de blessures | 9080080000080 . oikozeni. zeiména na epelich. Existuie nebezped!
Reiben (grob) | Kartoffeln, Retfich, Kése o. A. }}&:o:e:e:e:o:{o:{i{ Nous vous félicitons pour '‘achat de votre nouveau Utilisez le produit sur un plan de travail propre et stable. Sch Aardappelen, appels, augurken 000008588000, ® Serwis Erczul 2 pelieh- I P
Reiben (fein) | Kartoffeln, Rettich, Kase o. A §0060060666666 produit. Vous avez opté pour un produit de grande Nutlisez pos le produitsi des dommages, en particulier > enzovoort :o}:e:e:e:e:e:e:e:{{{i Serwis Polska V)'/rob.ek nesmi byt pouzivan détmi
' ' o 9999096699900 lité. Avant la premiére mise en servi devez aux lames, sont visibles. Il existe un risque de blessures ! 0090800900000 Tel. 223974996 A - s
08009080090060 qualite. Avant la premiere MIse en Service, vous g 9 89000600890080 Uch t bek dosah déti.
Dieses Produkt ist nur fir den privaten Hausgebrauch Joosnos0seese vous familiariser avec toutes les fonctions du produit. Le produit ne doit pas étre utilisé par des enfants. Raspen Chocolade, gember, kaas enzovoort LLLLCILCLLCLLE E-Mail: owim@lid|.pl N‘;dC;V:’e‘fel (r%u\lzrgozo:]}::;o osah aet
vorgesehen, nicht fir gewerbliche Zwecke. Der Hersteller A Veuillez lire attentivement le mode d’emploi ci-dessous Tenez le produit hors de la portée des enfants. Raspen (grof) | Aardappelen, radijs, kaas enzovoort R A @ Pro vlastni bezpecnost pOl‘Jil'VSife ochranné rukavice
vorges & T > e 0998806900000 ; frs Nl . in dans I'enfonnoir. : P >[ie och e.
ilbernimmt keine Haftung fir Schaden, die durch 00006000080000 et les consignes de sécurité. N'utilisez le produit que Ne mettez pas votre main dans |'el . . , R Rukavice by mély vvhovovat pfedpistm bro osobni
unsachgeméaBen Gebragch entstehen. 6060600005080 pour l'usage décri’r et !es domaines gl'opPIicqtion cités. Pour voire propre sécurité, utiljsez des gants cfle Raspen (fijn) | Aardappelen, radis, kaas enzovoort VICEHRANNE STRUHADLO ochranné F?rostfzdk?. precp P
Conserver ces instructions dans un lieu sor. Si vous protection. Les gants doivent étre conformes & la Dit oroduct is alleen bedoeld ficuli ‘ Seviy o -
. . . . donnez le produit & des tiers, remettez-leur également la réglementation EPI. I product 1s afleen bedoeld voor pariiculier . : L UV_Od @® Cisténi a péce
A Sicherheitshinweise rotalité des d ; . huishoudelijk gebruik, niet voor commerciéle doeleinden. ¥ / Blahopteieme Vam ke kouni nového vwrobku. Rozhodli N 3 s ., s Ny e
. otaliie des documents. . o Nettoyage et entretien Voor schade ontstaan door onjuist gebruik aanvaardt de / : o anoprejeme ¥am «e xoup: noveno Vyrobku, Rozhadl Pred prvnim pouzitim a po kazdém pouZif: VyCistéte
] Vous pouvez télécharger et consulter ce manuel ainsi que . — A fabrik kelikheid - fff jste se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do vyrobek teplou vodou a mirym &isticim prosttedkem.
WARNUNG! AuBerhalb der Reichweite von %/ de nombreux autres sur le site www.lidl-service.com. En Aant .lc' premiére ufilisation st apres cholque abrikant geen aansprakelijkheid. provozu se seznamte s vyrobkem. K tomu si pozorné Vyrobek &istéte vhodnym kartaZem.
h ‘ b da P scannant le code QR, vous serez directement redirigé ufilisation : Nettoyez le produit avec de I'eau chaude ors . Qe . - Y - fectéte nasledujici ndvod k obsluze a bezpecnostni Vyrobek je vhodny do myeky na nadobi.
Kindern aufbewahren. — et un liquide vaisselle doux. A Velllgheldsmsl'ruches Tarcie na wiérki Tarcie (grube) P | P Y I Y yeKy

vers le site du service Lidl (www.lidl-service.com), oU vous
pourrez ouvrir votre manuel d'instructions en saisissant le

numéro d’article (IAN) 496550_2504.

® Utilisation conforme aux

prescriptions
00000 Ce produit est destiné & raper les légumes, le fromage, le

09 g chocolat.

pokyny. PouZiveijte vyrobek jen popsanym zpisobem a
pouze pro uvedené oblasti pouziti. Uschoveijte si tento
navod na bezpe&ném misté. Viechny podklady vydeijte
pfi predéni vyrobku i feti osobg.

Tento a dalii ndvody si miZete stdhnout a prohlédnout na
strankach www.lidl-service.com. Po naskenovéni QR kédu
budete pfesmérovani pfimo na strénky Lidl service
(www.lidl-service.com), na kterych si miZete po zaddni

Vyrobek Gplné& vysudte a uchovaveijte ho na suchém
misté.

Potraviny mohou na vyrobku zanechat skvrny, to ale
neovliviivje funkénost vyrobku.

® Zlikvidovani
Obal se skladéd z ekologickych materiald, které

mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materiglo.

Nettoyez le produit avec une brosse appropriée.

Le produit va au lave-vaisselle.

Séchez complétement le produit et rangez-le dans un
endroit sec.

Les aliments peuvent laisser des taches sur le produit,
mais cela n’affecte pas son fonctionnement.

@® Mise au rebut

WARNUNG! Halten Sie das Produkt von Shredding Coarse grating
Kindern fern. Die Klingen kénnen schwere

Verletzungen verursachen.

WAARSCHUWING! Buiten het bereik van

kinderen houden.

D
O
O
O
<

WAARSCHUWING! Houd het product
buiten het bereik van kinderen. De messen
kunnen ernstig letsel veroorzaken.

bewahren Sie es fir den spéteren Gebrauch
auf.

|- -| Lesen Sie das Handbuch sorgféltig durch und

=9
s
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O
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BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE UND L'emballage se compose de matiéres recyclables pouvant éisla vyrobku {IAN) 496550_2504 ateviit piisluiny N o b
U VIVIY Stre mi but dans les déchetteries local 1 H o ) 286861 ndvod k obsluze. O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se
ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF! IS) clre mises au rebut dans les dechetieries locales. |' '| Lees de handleiding aandachtig door en BISISISIS) ® Pouiiti k , séel informujte u sprévy vasi obce nebo mésta.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit den scharfen 8888@8 l\/orre mt.ll:l)r.llfe,oudvorr.e mumaioh’r: vous rjn.selgnerc?m sur bewaar deze voor toekomstig gebruik. SISISIVISIS ouziti ke stanovenemu ucelu @
Klingen. Es besteht Verletzungsgefahr! 888 es possibilités de mise au rebut des produits usagés. 86988 Tento vyrobek je uréen ke strouhdni zeleniny, syra, @ @ @
Verwenden Sie das Produkt auf einer sauberen und VIVISIMIVIY) Y - p BEWAAR ALLE VEILIGHEIDSTIPS EN VISISIVISIY, okolady.
stabilen Arbeitsflache. SISI6IVIY @- @ 1¢] AANWIZINGEN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK! , o o
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare 600000 Wees voorzichtig bij de omgang met scherpe messen. & Vyrobek ve. p’rlslusenstw chl)obcil)?ve,motenolvy Isou
Schéden aufweist, insbesondere an den Klingen. Es i Le produit ainsi que les accessoires et les matériaux Er bestaat gevaar voor letsell . re'cyt’lovotelne a podléhaif rozsifené odpovédnosti
besteht Verletzungsgefahr! d’emballage sont recyclables et relévent de la Gebruik het product op een schoon, stevig werkblad. o s I{rgdcg. e odd&lens podle il ch Infodri
Das Produkt darf nicht von Kindern verwendet - responsabilité élargie du producteur. Gebruik het product niet als beschadigingen, in het - kvidujfe je ocdelene podie flustrovanych fnfo-ir
werden. e o L ) ; .. , A ) > — a (informace o tfidéni), abyste mohli lépe nakladat
- - Eliminezles séparément, en suivant I'Info-tri illustrée, dans bijzonder aan de messen, zichtbaar zijn. Er bestaat

Halten Sie das Produkt auf3er Reichweite von Kindern.
Stecken Sie Ihre Hand nicht in den Schacht.

s odpady.

gevaar voor letsel! - . .
Logo Triman plati jen pro Francii.

Het product mag niet door kinderen worden gebruikt.

I'intérét d’un meilleur traitement des déchets.
Le logo Triman n’est valable qu’en France.




® Servis

& Servis Ceska republika
Tel.: 800143 873
E-Mail: owim@lidl.cz

GO
VIACHRANNE STRUHADLO

©® Uvod

BlahoZeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku. Kipou

ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym
uvedenim do prevédzky sa obozndmte s vyrobkom. Za
tymto G&elom si pozorne precitajte nasledujici ndvod na
obsluhu a bezpeénostné pokyny. Vyrobok pouzivajte iba

v stlade s popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania.

Tento ndvod uschovaijte na bezpednom mieste. Ak
vyrobok odovzddte daliej osobe, prilozte k nemu qj
vietky podklady.

Tento a mnohé dal3ie ndvody si mézete stiahnuf

a prezrief na strédnke www.lidl-service.com. Po
naskenovani QR kédu sa dostanete priamo na stranku
www.lidl-service.com, kde si po zadani &isla IAN

496550_2504 mézete otvorif svoj ndvod na obsluhu.

® Pouzitie v sulade s uréenim

Tento vyrobok je uréeny na strihanie zeleniny, syra,
&okolady.

Hobl'ovanie Rasplovanie (jemné)
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Stréhanie Rasplovanie (hrubé)
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Do otvoru si neddvaite ruky.

Pre vlastni bezpe&nost pouzivajte ochranné rukavice.

Rukavice by mali vyhovovat predpisom o OOP.

@ Cistenie a starostlivost
Pred prvym pouzitim a po kazdom pouziti:
Produkt vy<istite teplou vodou a jemnym istiacim
prostriedkom.
Produkt ¢istite vhodnou kefkou.
Vyrobok je vhodny do umyvaeky riadu.
Produkt Uplne vysuste a skladujte ho na suchom
mieste.

Potraviny méZu na produkte zanechat $kvrny, nemd to

viak vplyv na funk&nost produktu.

@ Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdaf na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku sa
méZete informovat na Vadej obecnej alebo mestskej
sprave.

FR
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) £
Vyrobok vr. prisluenstva a obalové materidly so

recyklovatelné a podliehaji rozsirenej zodpovednosti
vyrobcu.

Pre lepsie spracovanie odpadu ich zlikvidujte oddelene

podla obrazkov Info-tri (informécie o triedeni).
Triman-Logo plati iba pre Francizsko.

® Servis

GK  Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-posta: owim@lidl.sk

&
RALLADOR MULTIPLE

® Introduccidn

Enhorabuena por la adquisicién de su nuevo producto.

Ha elegido un producto de alta calidad. Familiaricese
con el producto antes de la primera puesta en

funcionamiento. Lea detenidamente el siguiente manual
de instrucciones y las indicaciones de seguridad. Utilice
el producto Gnicamente como se describe a continuacién

y para las aplicaciones indicadas. Guarde estas
instrucciones en un lugar seguro. En caso de transferir
el producto a terceros, entregue también todos los
documentos correspondientes.

Puede descargar y ver este y muchos otros manuales
en www.lidl-service.com. Escaneando el cédigo QR

accederd directamente a la pagina web de servicio de
Lidl (www.lidl-service.com), donde puede abrir su manual

de instrucciones introduciendo el nimero de articulo

(IAN) 496550_2504.
® Uso previsto

Este producto estd hecho para rallar verduras, queso y
chocolate.

Este producto solo estd destinado al uso doméstico, y no
para fines comerciales. El fabricante no acepta ninguna
responsabilidad por los dafios que se originen por un uso

indebido.

/\ Instrucciones de seguridad

iADVERTENCIA! Mantener fuera del

alcance de los nifios.

@

iADVERTENCIA! Mantener el producto

pueden causar lesiones graves.

fuera del alcance de los nifios. Las cuchillas

consultas futuras.

{0

'| Lea atentamente el manual y consérvelo para

iCONSERVE TODAS LAS INSTRUCCIONES E
INDICACIONES DE SEGURIDAD PARA UN FUTURO
UsSo!

Tenga cuidado al manipular cuchillas afiladas. jExiste
peligro de lesiones!

Utilice el producto sobre una superficie limpia y
estable.

No utilice el producto si detecta dafios,
especialmente en las cuchillas. jExiste peligro de
lesiones!

No deje que los nifios utilicen el producto.

Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.
No introduzca su mano en el embudo.

Utilice guantes de proteccién por su propia

seguridad. Los guantes deben cumplir la normativa
sobre EPI.

® Limpieza y cuidado

Antes del primer uso y después de cada uso: Limpie el
producto con agua tibia y un detergente suave.
Limpie el producto con un cepillo apropiado.

El producto es apto para el lavavaijillas.

Seque el producto por completo y gudrdelo en un
lugar seco.

Los alimentos pueden dejar manchas en el producto,
no obstante, esto no afecta a la funcionalidad del
producto.

® Eliminacidon

El embalaje estd compuesto por materiales no
contaminantes que pueden ser desechados en el centro
de reciclaje local.

Para obtener informacién sobre las posibilidades de
desecho del producto al final de su vida itil, acuda a la
administracién de su comunidad o ciudad.

)

Cepillar Rallar (fino)

Diel Vhodné pre
Hoblovanie Zemiaky, jablkd, uhorky a pod.
Strohanie Cokolada, zézvor, syr a pod.

Ra3plovanie
(hrubé)
Radplovanie
(jemné)

Zemiaky, redkovka, syr a pod.
Zemiaky, redkovka, syr a pod.
Tento produkt je uréeny len na stkromné domdce
pouzitie, nie je uréeny na komeréné G&ely. Vyrobca

nepreberd zdruku za $kody, ktoré vznikni neodbornym
pouzivanim.

/\ Bezpeénostné pokyny

VAROVANIE! Uchovévaijte mimo dosahu

époocooocenece
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Rallar (grueso)

El producto, incluidos los accesorios, y el material
de embalaje son reciclables y estan sujetos a la
responsabilidad extendida del fabricante.
Deséchelos por separado siguiendo la informacién

ilustrada de recogida selectiva para un mejor tratamiento

de los residuos.
El logotipo Triman se aplica solo para Francia.
@ Asistencia

(> Asistencia en Espaia
Tel: 900984989
E-Mail: owim@lidl.es

RIVEJERN MED FLERE SIDER

@ Indledning

Hierteligt tillykke med kabet of deres nye produkt. Du har
besluttet dig for et produkt of hej kvalitet. Ger Dem fortrolig
med apparatet inden ferste ibrugtagning. Laes derfor den
efterfelgende brugsvejledning og sikkerhedsanvisningerne

omhyggeligt. Brug kun produktet som beskrevet og kun til de
angivne anvendelsesomrader. Opbevar denne vejlledning p&
et sikkert sted. Hvis De giver produktet videre til andre, skal alle

dokumenter fzlge med.
Du kan downloade og se denne og mange andre
brugsanvisninger p& www.lidkservice.com. Nér du scanner

QRkoden, kommer du direkte ind pé& Lidlservice-hjemmesiden
(www.lidkservice.com), hvor du kan &bne din brugsanvisning

ved at indtaste varenummeret (IAN) 496550_2504.
@ Forskriftsmaessig anvendelse

Dette produkt er beregnet il rivning of grentsager, ost og

Grovrivning
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aprire il tuo manuale di istruzioni per |'uso inserendo il

codice prodotto (IAN) 496550_2504.

@ Utilizzo secondo la destinazione
d’uso

Questo prodotto serve a grattugiare verdure, formaggio

e cioccolato.

Affettatrice Grattugia (fine)

o GRIZZEN MEG JOL MINDEN BIZTONSAGI
TUDNIVALOT ES UTASITAST A JOVOBENI
FELHASZNALAS CEUABOL!

Eles pengék haszndlata sorén legyen mindig
el8vigyazatos. Sérilésveszély dll fenn!

A terméket tiszta, stabil felileten haszndlja.

Ne haszndlja a terméket, ha azon lathatd sérijlések
vannak, kilénds tekintettel a pengékre. Sérilésveszély

Il prodotto , i suoi accessori e i materiali di imballaggio
sono riciclabili e soggetti alla responsabilita estesa del
produttore.

Per un migliore trattamento dei rifiuti, smaltirli
separatamente seguendo i diversi simboli della raccolta

differenziata.
Il logo Triman & valido solamente per la Francia.

@® Assistenza

(v Assistenza ltalia
Tel.: 800781188
E-Mail: owim@lidl.it

all fenn!

A terméket gyermekek nem haszndlhatiak.

A terméket tartsa gyermekek szdmdra nem elérhetd
helyen.

Ne dugja a kezét a tdlcsérbe.

A sajdt biztonséga érdekében haszndljon
védBkesztyit. A kesztyGknek meg kell felelniik a

_-.-/-_/ "’/
[
Del Egnet til
Havle Kartofler, aebler, agurker og lign
Rive Chokolade, ingefzer, ost og lign
Grovrivning Kartofler, radbeder, ost og lign

Finrivning Kartofler, redbeder, ost og lign

Dette produkt er kun beregnet til anvendelse i private
husholdninger, og ikke til erhvervsmaessige formél.
Fabrikanten pé&tager sig intet ansvar for skader, der
skyldes ikke-forskriftsmaessig anvendelse.

/\ Sikkerhedsinstruktioner

ADVARSEL! Skal holdes uden for barns
raekkevidde.

ADVARSEL! Produktet skal holdes vaek fra

|' '| Lees vejledningen omhyggeligt og behold den
til senere brug.

GEM ALLE SIKKERHEDS- OG BRUGSVEJLEDNINGER
TIL SENERE ANVENDELSE!

Veer forsigtig ved omgang med skarpe knive. Der er
fare for kvaestelser!

Anvend altid produktet p& en ren og stabil
arbejdsflade.

Anvend ikke produktet hvis der er synlige skader, isaer
pé knivene. Der er fare for kvaestelser!

Produktet mé ikke anvendes af bern.

Hold produktet uden for barns raekkevidde.

Stik ikke haenderne ned i skakten.

Brug beskyttelseshandsker af hensyn il din sikkerhed.
Handskerne skal vaere i overensstemmelse med
reglerne for personligt beskyttelsesudstyr (PPE).

® Rengering og vedligeholdelse

Inden ferste anvendelse og efter hver anvendelse:
Renger produktet med varmt vand og et mildt
opvaskemiddel.

Renger produktet med en egnet berste.

Produktet er egnet til opvaskemaskine.

Produktet skal tarres helt, og det skal opbevares pé et
tort sted.

Fedevarer kan efterlade pletter p& produktet, hvilket
dog ikke har indflydelse p& produktets funktionalitet.

@® Bortskaffelse

Indpakningen bestar af miljgvenlige materialer, som De
kan bortskaffe over de lokale genbrugssteder.

De fér oplyst muligheder fil bortskaffelse af det udtjente
produkt hos deres lokale myndigheder eller bystyre.

Produktet og tilbehgret og emballagematerialer kan
enbruges og er underlagt udvidet producentansvar.

De skal bortskaffes separat. Felg de viste maerkater med

sorteringsoplysninger, s& de bortskaffes pé en bedre

méde.

Triman-logoet gaelder kun for Frankrig.

@ deti.

[

VAROVANIE! Vyrobok uchovévajte mimo
dosahu deti. Cepele mézu spdsobif vézne
poranenia.

Pozorne si preéitajte ndvod a uschovaite ho
pre budice pouzitie.

USCHOVAJTE SI VSETKY BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA A POKYNY PRE MOZNE BUDUCE
POUZITIE!

Pri manipuldcii s ostrymi éepelami postupuijte opatrne.
Hrozi nebezpecenstvo Grazu!

Produkt vzdy pouzZivaite na Cistej a stabilnej
pracovnej ploche.

Ak je produkt viditelne poskodeny, najmd na
&epeliach, nepouzivaijte ho. Hrozi nebezpelenstvo
Urazul

Produkt nesmd pouZivat deti.

Produkt drzte mimo dosahu deti.

g

Pieza Apropiada para
Cepillar Patatas, manzanas, pepinos, efc.
Raspar Chocolate, jengibre, queso, etc.

Rallar (grueso)

Rallar (fino)

Patatas, rdbanos, queso, efc.

Patatas, rébanos, queso, etc.

chokolade. ® Service
Hovle Finrivning Service Danmark
Tel.: 32710005
E-Mail: owim@lidl.dk
an
0906099990000 GRATTUGIA MULTIPLA
§9680690090000
9909909990009 .
ORI @ Introduzione
08090008090008 - . .
RILLLLILLLLLS Congratulazioni per |‘acquisto del vostro nuovo .
RIS prodotto. Con esso avete optato per un prodotto di
Ot b b 00 qualité. Familiarizzare con il prodotto prima di metterlo
00RO B 00080000 in funzione per la prima volta. A tale scopo, leggere
9900000000009 LT
60006000000600 attentamente le seguenti istruzioni d'uso e le avvertenze
0000889000000 L I, . .
9000066600600 di sicurezza. Utilizzare il prodotto solo come descritto
e per i campi di applicazione indicati. Conservare
queste istruzioni in un luogo sicuro. Consegnare tutta la
> documentazione in caso di cessione del prodotto a terzi.
" / Puoi scaricare e visualizzare questo e numerosi altri
/ ' manuali sul sito www.lidl-service.com. Scansionando
o ;y/ il codice QR, verrai reindirizzato subito al sito web

dell'assistenza di Lidl (www.lidl-service.com) dove potrai

barn. Klingerne kan fordrsage alvorlige skade.

Grattugia
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személyes védéfelszerelésre vonatkozé el8irdsoknak.
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SOKSZOGLETU RESZELO

® Bevezetd

@ Tisztitas és apolés
Az elsd hasznélat elétt és minden haszndlat utdn:
Tisztitsa meg a terméket meleg vizzel és kiméls

Gratuldlunk 0j termékének vasarlasa alkalmabél. Ezzel mosog?toszerre|. L,
D , e X A terméket egy arra alkalmas kefe segitségével
egy magas mindségl termék mellett déntétt. Az elsé tisatitsa

Uzembevétel el8tt ismerkedijen meg a készilékkel. Ehhez
figyelmesen olvassa el a kévetkez8 Haszndlati utasitdst és
a biztonsdgi tudnivalékat. A terméket csak a leirtak szerint
és a megadott felhasznélasi teriileteken alkalmazza.
Orizze meg ezt az Gimutatét egy biztos helyen. A termék
harmadik félnek térténd tovdbbaddsa esetén mellékelie a
termék a telies dokumentacidjét is.

Ez és szdmos mds haszndlati Gtmutaté letélthetd és
megtekintheté a www.lidl-service.com weboldalon. A
QR-k&d szkennelésével egyenesen a Lidl szolgdltatasi
weboldaléra (www.lidl-service.com) juthat, ahol

a cikkszém (IAN) 496550_2504 megadéséval
megnyithatja haszndlati Gtmutatéjdt.

A termék mosogatégépben is elmoshaté.

Térélje a terméket teljesen szdrazra és tarolja szdraz
helyen.

Az élelmiszerek foltokat hagyhatnak a terméken,
azok azonban nem befolyésoljdk a termék
haszndlhatésagat.

® Mentesités

A csomagolds kdrnyezetbardt anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanitds céligbdl.

A kiszolgalt termék megsemmisitési lehetéségeird|
lakéhelye illetékes Snkormdanyzatandl téjékozédhat.

R

@® Rendeltetésszeri hasznalat

Ezt a termék zdldségek, sajt és csokolddé reszelésére

szolgdl.

Gyalulas Reszelés (finom) A termék, beleértve a tartozékokat és a
csomagoléanyagokat is, Gjrahasznosithatd, és a gyartd
kiterjesztett felel8ssége ald tartozik.

A jobb hulladékkezelés érdekében az dbrén lathatd
informécidk (szortirozdsi informéciok) alapjan kiilén
0606000606060 artalmatlanitsa Sket.
000000000 A Triman-logé csak Franciaorszagra vonatkozik.
i :
9060008060806 ® Szerviz
£0000080666660 : 5
8000000000000 @ Szerwz Magyurorszug
OO Tel: 0680021225
00000680600 E-mail: owim@lidl.hu
99669600000060
9900000000000
00000000000660
9900000660000
00000608000000

Parte Adatto per

Affettatrice Patate, mele, cetrioli ecc.

Grattugia Cioccolato, zenzero, formoggio, ecc.
ttugi . .

Grattugia Patate, ravanelli, formaggio, ecc.

(grossolana)

Grattugia (fine) | Patate, ravanelli, formaggio, ecc.
Questo presente prodotto & previsto unicamente per 'uso
privato domestico e non & adatto a scopi commerciali. Il
produttore non si assume alcuna responsabilita per danni

causati dall'uso improprio.

/\ Avvertenze di sicurezza

®

AVVERTENZA! Tenere fuori dalla portata
dei bambini.

AVVERTENZA! Tenere il prodotto fuori
dalla portata dei bambini. Le lame possono
causare lesioni gravi.

Leggere attentamente il manuale e
conservarlo per futuro riferimento.

CONSERVARE TUTTE LE INDICAZIONI DI

SICUREZZA E DISPOSIZIONI PER EVENTUALI
NECESSITA FUTURE!

Prestare attenzione nel maneggiare le lame aoffilate.
Sussiste il pericolo di lesioni!

Utilizzare il prodotto su una superficie di lavoro pulita
e stabile.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili, in
particolare sulle lame. Sussiste il pericolo di lesionil

Il prodotto non devono essere utilizzato dai bambini.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Non mettere la mano nella cavita.
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Apritas Reszelés (durva)
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Alkatrész Mihez ajanlott
Gyalulas Burgonya, alma, uborka stb.
Apritas Csokolddé, gydmbér, sajt stb.

Reszelés (durva) | Burgonyaq, retek, sait stb.

Reszelés (finom) | Burgonyaq, retek, saijt stb.

Utilizzare guanti protettivi per motivi di sicurezza. |
guanti devono essere conformi con le normativi DPI.

® Pulizia e manutenzione

Prima del primo utilizzo e dopo ogni utilizzo: Pulire il
prodotto con acqua calda e un detergente delicato.
Pulire il prodotto con una spazzola adatta.

Il prodotto & lavabile in lavastoviglie.

Asciugare completamente il prodotto e conservarlo in
un luogo asciutto.

| cibi possono lasciare macchie sul prodotto, ma cid
non pregiudica il funzionamento del prodotto.

® Smaltimento

U'imballaggio & composto da materiali ecologici che
possono essere smaltiti presso i siti di raccolta locali per
il riciclo.

E’ possibile informarsi circa le possibilita di smaltimento
del prodotto usato presso I'amministrazione comunale o
cittadina.

A termék csak haztartdsi haszndlatra készilt, Gzleti
célokra nem haszndlhaté. A gyarté nem vdllal
felelssséget a szakszer(tlen haszndlat miatt bekévetkez8
karokért.

/\ Biztonsdagi utasitasok
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FIGYELEMEZTETES! Gyermekek eld|
elzdrva tartsa.

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

FIGYELEMEZTETES! Tartsa tévol a terméket
a gyermekektdl. A pengék silyos sériilést

okozhatnak.
IAN 496550_2504
Alaposan olvassa el a biztonsdgi Gtmutatét, és OowWim Gm‘?l?) & CO.BKG
8rizze meg a kés8bbi haszndlathoz. 745{'6157 Iilrgzlt(r:rsjlrl
GERMANY

Model No.: HG13829
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